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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Eiropas Komisija 2025. gada 3. septembr1 pienéma priekSlikumus Padomes 1émumiem par to,
lai parakstitu un noslégtu divus juridiskus instrumentus: 1) Partneribas  noligumu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalsttm un Dienvidu kopgjo tirgu, Argentinas Republiku,
Brazilijas Federativo Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas Austrumu Republiku
(turpmak “ES un Mercosur Partneribas noligums”); un 2) Pagaidu noligumu par tirdzniecibu
starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Dienvidu kop€jo tirgu, Argentinas Republiku,
Brazilijas Federativo Republiku, Paragvajas Republiku un Urugvajas Austrumu Republiku, no
otras puses (turpmak “ES un Mercosur Pagaidu noligums par tirdzniecibu”). ES un Mercosur
Pagaidu noligums par tirdzniecibu tiks atcelts un aizstats ar ES un Mercosur Partneribas
noligumu, tiklidz tas bis pilniba ratificéts un stasies speka.

Abos noligumos produktiem, kuru izcelsme ir Mercosur valstis vai kuri paredzeti tam, tiek
pieskirts preferencials reZims, vienlaikus aizsargajot Savienibas sensitivu precu raZotajus
lauksaimniecibas nozarg, ierobezojot preferences Iidz tarifa kvotam. Abos noligumos
ieklautas divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas lauj uz laiku atcelt tarifa preferences,
lai neitraliz€tu tarifu samazin3jumu iesp&jamo negativo ietekmi, tostarp attieciba uz
produktiem, kuru piekluvi tirgum ierobezo tarifa kvotu ierobezojumi. Pamatotu aizsardzibas
pasakumu novélota piem&rosana varétu radit tadu kaitgjumu Savienibas lauksaimniekiem
viena vai vairakas dalibvalstis, kas var€tu biit griiti noverSams.

Pievienota priekSlikuma mérkis ir ieklaut Eiropas Savienibas tiesibu aktos aizsardzibas
noteikumus, kas attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieklauti ES un Mercosur
Partneribas noliguma un ES un Mercosur Pagaidu noliguma par tirdzniecibu. Taja ir noteiktas
procediiras, ar ko garantétu savlaicigu un efektivu divpusgjas aizsardzibas pasakumu
istenoSanu attieciba uz lauksaimniecibas produktiem. Taja ir ieklauti Ipasi noteikumi attieciba
uz daziem sensitiviem lauksaimniecibas produktiem.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Noligumu nodala par divpusgjas aizsardzibas pasakumiem ir paredze€ta iesp&ja apturét tarifa
liberalizaciju vai atkartoti ieviest vislielakas labvélibas muitas nodokla likmi, ja tirdzniecibas
liberalizacijas del imports notiek tada palielinata apjoma un ar tadiem nosacijumiem, ka rodas
nopietns kait€jums (vai nopietna kait€juma draudi) iekSzemes raZotajiem, kuri razo lidzigus
vai tieSi konkur&joSus razojumus. Lai Sie pasakumi varétu darboties, Sie noteikumi biitu
jaiestrada Eiropas Savienibas tiesibu aktos un jakonkretiz€ to pieméroSanas procesualie
aspekti, ka arT ieintereséto personu tiesibas.

Ar Regulu (ES) 2019/287! isteno aizsardzibas pasakumu klauzulu un citus mehanismus, kuri
lauj pagaidu karta atcelt preferences konkrétos noligumos, kas noslégti starp Eiropas
Savienibu un konkrétam tresam valstim (Singaptiru, Vjetnamu, Japanu, Jaunzelandi, Keniju
un Cili). Tomér ipadi sensitivie aspekti saistiba ar lauksaimniecibas pre¢u tirdzniecibu ar
Mercosur partneriem pamato konkréta tiesibu akta pienemSanu. Saja sakara Komisija,

! EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/287 (2019. gada 13. februaris), ar ko isteno
divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas un citus mehanismus, kuri lauj pagaidu karta atcelt preferences
konkr&tos tirdzniecibas noligumos, kas noslégti starp Eiropas Savienibu un tre$am valstim (OV L 053, 22.2.2019.,

1. Ipp.).
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pienemot priekSlikumus par noligumu parakstiSanu un noslégSanu, ir paudusi politisku
apnemsanos steidzami ierosinat tiesibu aktu, lai nodroSinatu, ka: 1) Komisija cieSi uzrauga
tirgu un divreiz gada zino Padomei un Eiropas Parlamentam; 2) Komisija sak un pabeidz
aizsardzibas izmekleSanu Tsakos terminos neka saskana ar Regulu (ES) 2019/287; 3) Komisija
sak aizsardzibas izmekl€Sanu, pamatojoties uz ieprieks noteiktu importa pieaugumu un/vai
cenu samazinajumu, ja nav pretgju norazu.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums saskan ar citam Savienibas politikas jomam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 207. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes regulas projekts ir juridisks instruments, ar ko isteno ES un
Mercosur Partneribas noliguma un ES un Mercosur Pagaidu noliguma par tirdzniecibu
paredzgtas aizsardzibas pasakumu klauzulas.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LES 5. panta 3. punktu jomas, kuras ir Savienibas ekskluziva kompetencg,
subsidiaritates principu nepieméro. LESD 3. panta muitas savieniba un kopgja tirdzniecibas
politika ir minéta ka viena no jomam, kas ir Savienibas ekskluziva kompetencé. ST politika
ietver sarunas par tirdzniecibas noligumiem un tirdzniecibas politikas pasakumu, cita starpa
tarifu samazinasanas, pienemsanu saskana ar cita starpa LESD 207. pantu.

. Proporcionalitate

Komisijas priekslikums atbilst proporcionalitates principam un ir nepiecieSams, nemot veéra
vajadzibu noteikt procediiras, lai garanteétu ES un Mercosur Pagaidu noliguma par
tirdzniecibu un ES un Mercosur Partneribas noliguma divpus€jas aizsardzibas pasakumu
klauzulu efektivu TstenoSanu. Pamatotu aizsardzibas pasakumu novélota pieméroSana varétu
radit tadu kait§jumu ES lauksaimniekiem viena vai vairakas dalibvalstis, kas varétu biit griiti
noverSams.

. Juridiska instrumenta izvéle

Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertejumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Neattiecas.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantos§ana

Neattiecas.
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. Ietekmes novertejums

Sis regulas priekslikums ir tiei atvasinats no ES un Mercosur Pagaidu noliguma par
tirdzniecibu un ES un Mercosur Partneribas noliguma teksta. Attiecigi ietekmes noveért&jums
nav nepiecieSams. Ta pamata dalgji ir Regula (ES) 2019/287.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana
Neattiecas.
o Pamattiesibas

lerosinata regula atbilst Ligumiem un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartai, jo ierosinata
regula neierobezotu nekadu pamattiesibu istenoSanu, ari tadu ka profesionalas darbibas
briviba, nemot véra to, ka aizsardzibas pasakumus varetu pienemt, ja pastav nopietna
kait€juma draudi Savienibas razotajiem, kuri razo lidzigus vai tieSi konkur&josus razojumus.

4. IETEKME UZ BUDZETU
lerosinata regula nerada papildu izmaksas (izdevumus) ES budZzeta.

Ierosinatajai regulai nav papildu ietekmes uz budzetu ieneémumu dala, salidzinot ar noliguma
divpusgjas aizsardzibas pasakumu nodalas ietekmi uz budzetu.

5. CITI ELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinosanas kartiba
Neattiecas.

. SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)

Neattiecas.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums

1. panta ir noteikta darbibas joma un iesp&ja Komisijai grozit pielikumu attieciba uz
sensitiviem produktiem.

2.panta sniegtas regula izmantoto galveno terminu definicijas, tostarp ‘“noligums”,
“divpus€jas aizsardzibas pasakumu klauzula”, “ieinteresétas personas”, un citi bitiski
jédzieni.

3. panta ir noteikti principi, saskana ar kuriem var piemeérot aizsardzibas pasakumus, tostarp
nosacijumi, kas saistiti ar importa pieaugumu, kur§ rada vai draud radit nopietnu kaitgjumu
Savienibas razoSanas nozarei.

4. panta noteikts, ka Komisija sadarbiba ar dalibvalstim un nozares ieinteres€tajam personam
regulari uzrauga sensitivu produktu tirgus, lai noveérteétu importa tendences un to ietekmi.

5. panta ir paredzeta izmekl€Sanas sakSana, atbildot uz dalibvalstu vai Savienibas razoSanas
nozares parstavju pieprasijumiem, ja ir pieradijumi par nopietnu kait€jumu vai ta draudiem.

6. panta ir paredzéta paatrinata izmekl€Sanas uzsakSana seviSki attieciba uz sensitiviem
produktiem.

7.panta ir paredzéta uzsaktas izmekl€Sanas norise, tostarp datu vakSana, apsprieSanas ar
ieinteres€tajam personam un iesp&jama nopietna kait€juma Savienibas razoSanas nozarei
noteikSana.
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8. panta ir paredzeti ieprieks€jas uzraudzibas pasakumi, lai uzraudzitu importa tendences, kas
var radit situacijas, kuras aizsardzibas pasakumi ir pamatoti, un $ada uzraudziba ir ierobezota
laika.

9. panta ir paredz€ta pagaidu aizsardzibas pasakumu pieméroSana kritiskos apstaklos, kad
kavesanas var€tu radit neatgriezenisku kait€jumu, panta ir siki izklastiti $adu pasakumu
nosacijumi un ilgums. Paragvaja ir atbrivota no pagaidu aizsardzibas pasakumu piemérosanas
saskana ar noliguma aprakstitajiem nosacijumiem.

10. panta ir paredz&ta izmekléSanas un procediiras izbeigSana, kad nav izpilditi nosactjumi
aizsardzibas pasakumu pieméroSanai, ka ar1 zinojuma par konstat€jumiem publicéSana.

11. panta ir paredzeta galigo aizsardzibas pasakumu pieme&roSana, ja izmekleSana apstiprina
nopietna kaitgjuma kriteriju izpildi, un tiek nemti veéra apsvérumi par konfidencialas
informacijas aizsardzibu. Paragvaja ir atbrivota no galigo aizsardzibas pasakumu
pieméroSanas saskana ar noliguma aprakstitajiem nosacijumiem.

12. panta ir noteikts aizsardzibas pasakumu ilgums un iesp&jama pagarinasana, nodrosinot, ka
tos pieméro tikai tad, ja tas nepiecieSams, lai aizsargatu Savienibas razoSanas nozari, un
noteikts to maksimalais kopgjais ilgums.

13. panta ir paredzeti konfidencialitates pasakumi, lai aizsargatu sensitivu informaciju, kas
sanemta regulas procesu gaita, un precizéti konfidencialitates pieprasiSanas nosacijumi.

14. panta paredzets, ka Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu
par aizsardzibas pasakumu un citu saistitu darbibu piemé&rosanu un ietekmi.

15. panta ir noteikta tadu aizsardzibas pasakumu pienemsana, kas 1paSi paredz€éti Savienibas
talakajiem regioniem, ja importa apstaklu dél ir nopietni pasliktinajusies ekonomika.

16. un 17. panta noteikts, ka Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas
vajadzigi, lai grozitu pielikumu attieciba uz sensitiviem produktiem.

18. panta ir paredzeta komitejas, kas palidz Komisijai, procedura.

19. panta noteikta $1s regulas stasanas spéka un tas piemerosana visas dalibvalstis no konkréta
datuma.

20. panta ir noteikta regulas piemé&rojamiba gan ITN, gan EMPN, izklastot pareju starp Siem
noligumiem un to juridiskajam sekam.
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2025/0322 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz lauksaimniecibas produktiem isteno divpuséjas aizsardzibas
pasakumu klauzulu ES un Mercosur Partneribas noliguma un ES un Mercosur Pagaidu
noliguma par tirdzniecibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) ES un Mercosur Pagaidu noligums par tirdzniecibu (turpmak “PNT”) un ES un
Mercosur Partneribas noligums (turpmak “EMPN”) pieskir preferencialu rezimu
produktiem, kuru izcelsme ir Mercosur valstis vai kuri paredz€ti tam, un ietver
divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas tarifa preferencu pagaidu atcelSanai. Dazu
lauksaimniecibas produktu, uz kuriem attiecas Sie noligumi, specifiskums, ka ari
sarezgita situacija, kada atrodas Savienibas talakie regioni, ka minéts Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 349. panta, var biit iemesls, lai noteiktu ad hoc
pasakumus.

(2) EMPN un PNT meérkis ir aizsargat Savienibas sensitivu precu razZotajus
lauksaimniecibas nozarg€, ierobezojot preferences lidz tarifa kvotam.

3) Savieniba saglaba tiesibas pienemt globalus aizsardzibas pasakumus saskana ar PTO
noligumu un PNT un EMPN.

4) Savieniba ir apnémusies atri un efektivi izmantot divpus€jas aizsardzibas pasakumu
klauzulas, lai noveérstu iespgjamo negativo ietekmi, ko rada tarifu samazinajumi
saskana ar EMPN un PNT, tostarp attieciba uz produktiem, kuru piekluvi tirgum
ierobezo tarifa kvotu ierobezojumi.

(5) Ir nepiecieSams noteikt procediiras, lai garantétu divpus€jas aizsardzibas pasakumu
klauzulu efektivu 1stenoSanu attieciba uz lauksaimniecibas produktiem.

(6)  Pamatotu aizsardzibas pasakumu novélota piemé&roSana varetu radit tadu kaitgjumu ES
lauksaimniekiem viena vai vairakas dalibvalstis, kas varétu biit griiti noverSams.

(7) Tade] ir lietderigi noteikt Tpasas procediras, kas atbilst noligumam, lai garantétu, ka
attieciba uz daziem sensitiviem lauksaimniecibas produktiem laikus tiek istenotas
EMPN un PNT divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas.

(8) Aizsardzibas pasakumi ir jaapsver tikai tad, ja attiecigo razojumu Savieniba import€
tada palielinata daudzuma absoliita izteiksme vai attieciba pret Savienibas razoSanas
apjomu un ar tadiem nosacijumiem, ka rodas nopietns kait§jums vai nopietna
kait€§juma draudi Savienibas razotdjiem, kuri razo lidzigus vai tieSi konkur&joSus
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

razojumus. Aizsardzibas pasakumiem vajadz€tu bt viena no veidiem, kas minéti
noliguma.

PNT un EMPN parraudziba un parskatiSana, izmekléSana un vajadzibas gadijuma
aizsardzibas pasakumu piem&rosana biitu jaisteno pec iesp€jas parredzami.

Dalibvalstim biitu jainformé Komisija par visam importa tendenceém, kas varétu likt
piemérot aizsardzibas pasakumus.

Nosakot, vai ir izpilditi aizsardzibas pasakumu piemé&roSanas nosacijumi, izskiroSa
nozime ir statistikas ticamibai par visu importu Savieniba no attiecigajam valstim.

Tam, ka tiek cieSi uzraudziti jebkadi sensitivi produkti, biitu jaatvieglo savlaiciga
lémumu pienemsana par iesp&jamu izmekleSanas sakSanu un tai sekojosu aizsardzibas
pasakumu pieméroSanu. Tapéc no PNT vai EMPN spéka stasanas dienas Komisijai
butu regulari jauzrauga jebkuru sensitivu produktu imports. Ja attieciga Savienibas
razoSanas nozare iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu ligumu, uzraudziba biitu
jaattiecina arT uz citiem razojumiem vai nozarém.

Tapat, lai palielinatu juridisko noteiktibu attiecigajiem ekonomikas dalibniekiem, ir
janosaka termini, kados jasak izmekleSana un kados jakonstat€, vai aizsardzibas
pasakumi ir atbilstosi, noliika panakt, ka tas tiek konstatgts atri.

Kritiskos apstaklos Komisijai ir atri japieméro pagaidu aizsardzibas pasakumi.

Aizsardzibas pasakumi biitu japieméro tikai tada apjoma un uz tadu laikposmu, kas
vajadzigs, lai noverstu nopietnu kait§jumu un atvieglotu pielagoSanos. Biitu janosaka
maksimalais aizsardzibas pasakumu pieméroSanas ilgums un japaredz specifiski
noteikumi par $adu pasakumu pagarinasanu un parskatisanu.

Lai grozitu §is regulas pielikumu, bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to produktu saraksta grozisanu, kas
identificéti ka sensitivi. Ir Tpasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai minétas apsprieSanas
tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma
par labaku likumdoSanas procesu (2). Jo ipaSi, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavoSana.

Divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulu TstenoSanai un tadu parredzamu kriteriju
ievieSanai, kas paredz noliguma ietverto tarifa preferencu pagaidu apturéSanu, ir
nepiecieSami vienoti nosacijumi pagaidu un galigo aizsardzibas pasakumu
pienemsSanai, iepriek§€jas uzraudzibas pasakumu pieméroSanai, izmekleSanas
izbeigSanai bez pasakumu noteikSanas un tarifa preferencu pagaidu apturéSanai.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas TistenoSanai, bitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (3).

Nemot véra ieprieks$€jas uzraudzibas pasakumu un pagaidu aizsardzibas pasakumu
ietekmi un to logisko saikni ar galigo aizsardzibas pasakumu pienems$anu, minéto
pasakumu pienemsanai biitu jaizmanto konsultéSanas procediira. Galigo aizsardzibas
pasakumu pieméroSanai un $adu pasakumu parskatiSanai biitu jaizmanto parbaudes
procediira.
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(20) Ja tas vajadzigs nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, Komisijai biitu japienem
tuliteji piemerojami IstenosSanas akti, ja pienacigi pamatotos gadijumos kavéSanas
piemérot pagaidu aizsardzibas pasakumus var€tu radit kait€jumu, kuru bitu griiti
noverst, vai lai novérstu negativu ietekmi uz Savienibas tirgu, ko izraisitu importa
pieaugumes.

(21) Bitu japaredz noteikums par konfidencialas informacijas apstradi, lai netiktu izpausti
komercnoslépumi.

(22) Komisijai butu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojums par
aizsardzibas pasakumu piemeérosanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar 3o regulu paredz noteikumus par to, ka attieciba uz lauksaimniecibas produktiem istenot
divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulas, kas ietvertas EMPN un PNT.

P&éc attiecigas Savienibas razoSanas nozares pienacigi pamatota pieprasijuma vai peéc savas
iniciativas Komisija var grozit pielikumu attieciba uz sensitivo produktu sarakstu.

2. pants
Definicijas
aja regula:

“noligums” ir PNT un EMPN péc ta stasanas speka;

N o

“divpus€jas aizsardzibas pasakumu klauzula” ir noteikums attieciba uz to tarifa
preferenéu pagaidu apturéSanu, kas izklastita noliguma nodala par divpusgjas
aizsardzibas pasakumiem;

3. “leinteresétas personas” ir personas, ko ietekmé konkréta razojuma imports, tostarp:

1)  izmeklgjama raZojuma eksport€taji vai arvalstu razotaji, vai importétaji, vai
tirdzniecibas vai biznesa asociacija, kuras loceklu vairakums ir §ada raZzojuma
razotaji, eksportetaji vai importetaji,

i1)  eksportétajas Puses valdiba; un

ii1) Iidziga vai tieSi konkurgjoSa raZojuma raZzotaji importetaja Pusé vai
tirdzniecibas un uznémumu apvieniba, kuras loceklu vairakums razo lidzigu
vai tie$i konkurgjosu razojumu importétajas Puses teritorija;

4. “Savienibas raZoSanas nozare” ir vai nu lidziga vai tieSi konkur€joSa raZojuma
Savienibas razotaju kopums, kas darbojas Savienibas teritorija, vai Savienibas
razotaji, kuru sarazotais Iidziga vai tieSi konkur€joSa razojuma apjoms parasti veido
vairak neka 50 % un iznémuma gadijumos ne mazak ka 25 % no $ada razojuma
kopgja apjoma,;

5. “nopietns kait€jums” ir ieve€rojama vispargja Savienibas razoSanas nozares stavokla
pasliktinasanas;

6. “nopietna kait€§juma draudi” ir nopietns kaitgjums, kas, pamatojoties uz faktiem,
nevis tikai uz apgalvojumiem, pien€mumiem vai mazticamu iespgjamibu,
neparprotami ir nenoveérSams;
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10.

11.

“produkti” ir lauksaimniecibas produkti, kas uzskaititi PTO Liguma par
lauksaimniecibu 1. pielikuma, uz kuriem attiecas tarifa samazinaSanas saistibas, ka
noradits noliguma 2-A-1.papildinajuma ieklautaja Eiropas Savienibas tarifu
atcelSanas grafika;

“sensitivi produkti” ir produkti, kas minéti pielikuma;

“lidzigs vai tiesi konkurgjoss razojums” ir:

1)  razojums, kas ir identisks attiecigajam raZojumam, proti, visos aspektos tads
pats ka attiecigais razojums;

i1)  cits razojums, kurs§ nav tads pats visos aspektos, tomér ar tadiem parametriem,
kas ir loti 11dzigi attiecigd razojuma parametriem; vai

i) razojums, kas tieSi konkuré importétajas Puses ieksS€ja tirgii ta aizstajamibas
pakapes, fizikalo pamata parametru un tehniskas specifikacijas, galiga
izmantojuma un izplatiSanas kanalu dél;

So kriteriju saraksts nav pilnigs, tapat arl nav ta, ka viens vai vairaki no Siem
kritérijiem noteikti ir iz8kirosi;

“parejas periods” ir:

1) 12 gadu laikposms no noliguma speka staSanas dienas; vai

ii) attieciba uz precém, kuram Savienibas tarifu atcelSanas grafika ir paredz&ta
tarifu atcelSana 10 vai vairak gadu laika — 18 gadi no noliguma spéka staSanas
dienas;

“attieciga valsts” ir Mercosur ka vienots subjekts vai viena vai vairakas Mercosur
valstis, kas ir noliguma puses.

3. pants
Principi

Saskana ar So regulu aizsardzibas pasakumu var piemérot, ja attiecigas valsts
izcelsmes raZzojumu importé Savieniba:

(a) tada palielinata daudzuma absoliita izteiksmé vai attieciba pret Savienibas
razoSanas vai patérina apjomu; un

(b) ar tadiem nosacijumiem, kas rada vai draud radit nopietnu kaitgjumu
Savienibas razoSanas nozarei; un

(c) importa pieaugums rodas sakara ar to, ka tiek pilditi pienakumi, kuri noteikti
noliguma, tostarp sakara ar muitas nodoklu samazinasanu vai atcelSanu
minétajam razojumam.

Aizsardzibas pasakums var izpausties viena no $adiem veidiem:

(a) attiecigd razojuma muitas nodokla likmes, kas paredzeta ar attiecigo valsti
noslégta noliguma 2.-A pielikuma tarifu atcelSanas grafika, turpmakas
pazeminasanas apturéSana;

(b) muitas nodokla paaugstinaSana attiecigajam raZojumam lidz tadam Iimenim,
kas neparsniedz mazako no §adam likmeém:

(c) vislielakas labvelibas rezima muitas nodokla likmi attiecigajam razojumam,
kura ir speka aizsardzibas pasakuma pienemsanas bridi; vai
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(d) muitas nodokla pamatlikme, kas noteikta ar attiecigo valsti noslégta noliguma
2.-A pielikuma tarifu atcelSanas grafika.

4. pants
Uzraudziba

Komisija regulari uzrauga Savienibas sensitivo produktu tirgu, jo 1pasi attieciba uz
importa un eksporta tendence€m, razosanu un cenu attistibu. Saja nolika Komisija
regulari sadarbojas un apmainas ar datiem ar dalibvalstim un Savienibas razoSanas
nozari.

Komisija, pamatojoties uz 1. punkta minéto uzraudzibu, atri noveérte tirgus situaciju,
sasaistot attiecigo sensitivo produktu importa iespgjamo piecaugumu ar razoSanas
un/vai patérina, cenas un tirgus dalas attistibu Savienibas tirgii, ka ar1 eksportu no
Savienibas.

Komisija reizi seSos méneSos iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei uzraudzibas
zinojumu, kura ietverts tas novertgjums par tadu sensitivu produktu importa ietekmi,
kuriem saskana ar noligumu ir pieskirta preferenciala piekluve tirgum. Sadi zinojumi
aptver Savienibas tirgu un attieciga gadijuma ari situaciju viena vai vairakas
dalibvalstis.

5. pants
IzmekleSanas sakSana

Komisija sak izmekleSanu péc kadas dalibvalsts, jebkuras fiziskas vai juridiskas
personas, kas rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, vai jebkuras apvienibas,
kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas razo$anas nozares varda, liguma,
ja ir pietieckami pirmSkietami pieradijumi par nopietnu kait§jumu vai nopietna
kaitejuma draudiem Savienibas razoSanas nozarei, kuri konstateti, balstoties uz
7. panta 5. punkta minétajiem faktoriem.

Lugumos sakt izmekleéSanu ieklauj §adu informaciju:

(a) attieciga importéta raZojuma nosaukums un apraksts, ta tarifa pozicija un speka
esosSais tarifa rezims, ka ar1 lidziga vai tiesi konkurgjoSa produkta nosaukums
un apraksts;

(b) attieciga gadijuma to razotaju vai apvienibu nosaukumi un adreses, kas
iesniedz pieprasijumu;

(c) visu zinamo lidziga vai tieSi konkurgjo$a razojuma razotaju saraksts, ja tas ir
pamatoti pieejams;

(d) to razotaju razoSanas apjoms, kuri iesniedz pieteikumu vai ir parstavéti
pieteikuma, un aplése par citu zinamo lidziga vai tieSi konkur&josSa razojuma
razotaju razos$anas apjomu,

(e) attiecigd razojuma importa picauguma temps un apjoms absoliita un relativa
izteiksmeé par vismaz 36 méneSiem pirms dienas, kad iesniegts ligums sakt
izmekléSanu, par ko ir pieejama informacija;

(f) importa cenu limenis taja pasa laikposma, ka arT lidzigu vai tie$i konkurgjosu
raZojumu cena; un
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(g) 1mporta pieauguma aiznemta iekSzemes tirgus dala un izmainas Savienibas
razoSanas nozaré attieciba uz pardoSanas apjomu iekSzemes tirgii, razosanu,
krajumiem, cenam Savienibas tirgum, raZigumu, jaudas izmantojumu, pelnu un
zaud€jumiem un nodarbinatibu par vismaz ped€jiem 36 meéneSiem pirms
pieprasijuma iesniegSanas, par ko ir pieejama informacija.

Razojums, uz kuru attiecas izmekl€Sana, var aptvert vienu vai vairakas tarifa
pozicijas vai vienas vai vairaku tarifa poziciju vienu vai vairakas apakSgrupas
atkariba no konkrétajiem apstakliem tirg vai var atbilst jebkadiem raZojumu
segmentiem, kados to parasti iedala Savienibas razoSanas nozaré€.

Izmekl€Sanu var sakt arT tad, ja importa picaugums koncentrjas viena vai vairakas
dalibvalstis, ar noteikumu, ka ir pietickami pirmSkietami pieradijumi par nopietnu
kait§jumu vai nopietna kaitgjuma draudiem Savienibas razoSanas nozarei, kuri
konstatgti, balstoties uz 7. panta 5. punkta minétajiem faktoriem.

Pirms ta sak izmekl&Sanu, Komisija dalibvalstim izsniedz liiguma sakt izmekléSanu
kopiju.

Ja Komisijai ir skaidrs, ka ir pietickami pirmskietami pieradijumi, lai pamatotu
izmekleSanas sakSanu, Komisija sak izmekl€Sanu un publicé pazinojumu par
izmekl&Sanas saksanu (“pazinojums par izmekleSanas sakSanu™) Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi. 1zmekleSanu sak viena méneSa laika péc tam, kad Komisija ir
san@musi ligumu saskana ar 1. punktu.

Saskana ar noligumu pazinojuma par izmekléSanas sakSanu ieklauj $adu informaciju:

(a) pieteikuma iesniedz&ja vardu/nosaukumu;

(b) importéta izmekl§jama razojuma pilnigu aprakstu un ta klasifikaciju
harmonizgetaja sistema;

(¢) uzklausiSanas pieprasijuma iesniegS$anas terminu;

(d) terminus, kuros jaregistréjas ka ieinteres€tajai personai un jaiesniedz
informacija, pazinojumi un citi dokumenti;

(e) adresi, kura var izskatit pieteikumu un citus ar izmekl€Sanu saistitus
dokumentus;

(f) tas iestades nosaukumu, adresi un e-pasta adresi vai talrupa vai faksa numuru,
kura var sniegt papildu informaciju;

(g) to faktu kopsavilkumu, kuru del tika sakta izmekléSana, tostarp datus par
importu, kas, iesp&jams, ir palielindjies absoliita vai relativa izteiksmé attieciba
pret kop€jo razoSanas apjomu, un analizi par stavokli iekSzemes razoSanas
nozaré, pamatojoties uz visiem pieteikuma noraditajiem elementiem.

6. pants
Izmeklesanas sakSana attieciba uz sensitiviem produktiem

Neskarot 5. pantu, Komisija nekav€joties sak izmekl€Sanu, kas attiecas uz
sensitiviem produktiem, ja ir pietiekami pirmSkietami pieradijumi, kuri ieguti,
pieméram, 4.panta 1. un 2.punkta mingtaja uzraudziba un tirgus situacijas
noverté§juma, par nopietnu kaitgjumu vai nopietna kait€juma draudiem Savienibas
razoSanas nozarei, tostarp gadijumos, kad tas var biit geografiski koncentréts viena
vai vairakas dalibvalstis.
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Komisija prioritara karta parbauda, vai Sadi pirmSkietami pieradijumi pastav
gadijumos, kad importa pieaugums vai iekSzemes cenu kritums ir koncentréts viena
vai vairakas dalibvalstls, vai kad ir razojuma importa pieaugums vai cenas
samazinasanas un lidzigu vai tieSi konkurjoSu razojumu Savienibas razotaji ir
iedibinati galvenokart viena vai vairakas dalibvalstis.

Ja nav pret€ju norazu, Komisija parasti uzskata, ka attieciga razojuma, kam pieméro
preferencialus noteikumus, importa no attiecigas valsts apjoma picaugums par vairak
neka 10 % salidzinajuma ar iepriek$€jo gadu ir pirmskietams pieradijums nopietnam
kait€jumam vai nopietna kait€§juma draudiem Savienibas razoSanas nozarei, ja
vienlaikus minéta importa no attiecigas valsts vid&ja importa cena parasti ir vismaz
par 10 % zemaka neka lidzigu vai tieSi konkurjoSu produktu attieciga vidgja
iekSzemes cena taja pasa laikposma, pamatojoties uz pieejamajiem datiem.

Ja nav pret&ju norazu, Komisija parasti uzskata, ka attiecigd razojuma, kuru no
attiecigas valsts import€ Savieniba, piemérot preferencialus noteikumus, vidgja
importa cenas samazinajums par vairak neka 10 % salidzinajuma ar iepriek$&jo gadu
ir pirmskietams pieradijums nopietnam kait€jumam vai nopietna kait€juma draudiem
Savienibas raZzoSanas nozarei, ja vienlaikus minéta raZojuma importa no attiecigas
valsts vid€ja importa cena parasti ir vismaz par 10 % zemaka neka lidzigu vai tiesi
konkurgjosu produktu attieciga videja iekSzemes cena taja pasa laikposma,
pamatojoties uz pieejamajiem datiem.

7. pants
IzmekleéSanas norise

P&c pazinojuma par izmekl€Sanas sakSanu public€Sanas saskana ar 5. panta 6.un
7. punktu Komisija sak izmekl&Sanu.

Komisija var lagt, lai dalibvalstis tai sniedz informaciju, un dalibvalstis veic visus
pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu sadus ligumus. Ja prasita informacija ir tada,
kas var€tu interesét visus, un nav konfidenciala 13. panta nozimé, to ieklauj datng,
kura nav konfidenciala, ka paredzets $a panta 9. punkta.

Ja iespgjams, izmekl€Sanu pabeidz seSos méneSos peéc dienas, kad Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi publicéts pazinojums par izmekl€Sanas sakSanu.
Izp@muma gadijumos, piemeram, kad ir neparasti liels ieinteres€to personu skaits vai
kad ir sarezgita tirgus situacija, minéto terminu var pagarinat par trim
méneSiem. Komisija par §$adiem pagarinajumiem informé€ visas ieinteres€tas personas
un izskaidro to iemeslus. Ja izmekleéSana attiecas uz sensitiviem produktiem,
Komisija to pabeidz p&c iesp€jas driz ar mérki pienemt galigo lémumu cetru ménesu
laika no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi public€ts pazinojums par
izmekléSanas sakSanu.

Komisija cenSas iegiit visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai konstatétu
3. panta 1. punkta izklastitos nosacijumus, un vajadzibas gadijuma parbauda min&to
informaciju.

Komisija novérté visus objektivos un kvantitativos atbilstigos faktorus, kuri skar
Savienibas razoSanas nozares stavokli, jo Tpasi attieciga raZojuma importa pieauguma
tempu un apjomu absoliita un relativa izteiksm€, pieaugusa importa aiznemto
iek§zemes tirgus dalu un izmainas Savienibas raZoSanas nozar€ attieciba uz
pardoSanas apjoma, raZoSanas apjoma, raZiguma, jaudas izmantojuma, pelnas un
zaud&jumu un nodarbinatibas Iimeni. Sis uzskaitfjums nav izsmeloss, un Komisija,
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nosakot, vai pastav nopietns kait€jums vai nopietna kait€juma draudi, var nemt véra
ar1 citus atbilstigus faktorus, pieméram, krajumus, cenas, pelnu no ieguldita kapitala,
naudas plismu, tirgus dalu lielumu un citus faktorus, kas Savienibas razoSanas
nozarei rada vai ir vargjusi radit nopietnu kait€§jumu vai rada nopietna kait€juma
draudus.

Ieinteresétas personas, kuras iesniegusas informaciju saskana ar 5. panta 7. punkta
d) apaksSpunktu, un attiecigas valsts parstavji péc rakstiska liiguma var izskatit visu
informaciju, ko Komisija ieguvusi saistiba ar izmekl&Sanu, iznemot ieksgjo
dokumentaciju, kuru sagatavojusas Savienibas iestades vai dalibvalstu iestades, ar
noteikumu, ka $ada informacija ir bitiska vinu lietas izklastam, nav konfidenciala
13. panta nozimé un Komisija to izmanto izmekl&Sana. Ieinteresétas personas var ari
sniegt savu viedokli par $adu informaciju. Komisija minéto viedokli nem véra, ja ir
pietiekami pirmskietami pieradijumi, kas to pamato.

Komisija nodro$ina, lai visi izmekleéSana izmantotie dati un statistika biitu
reprezentativi, pieejami, saprotami, parredzami un parbaudami.

Tiklidz ir sagatavots nepiecieSamais tehniskais satvars, Komisija nodroSina ar paroli
aizsargatu tieSsaistes piekluvi nekonfidencialajai datnei (“tieSsaistes platforma”),
kuru ta parvalda un ar kuru izplata visu informaciju, kas ir butiska un nav
konfidenciala $is regulas 13. panta nozim&. Piekluvi tieSsaistes platformai sanem
ieinteres€tas personas, dalibvalstis un Eiropas Parlaments.

Komisija uzklausa ieinteresétas personas, jo 1pasi, ja laikposma, kas noteikts Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest publictaja pazinojuma par izmekl&Sanas saksanu, tas
iesnieguSas rakstisku pieteikumu, kura apliecinats, ka izmekl&Sanas iznakums varétu
tas ietekm@ un ka pastav Tpasi iemesli to mutiskai uzklausiSanai. Komisija
ieinteresétas personas uzklausa ar1 turpmak, ja ir Tpasi iemesli to darit.

Komisija ar specializéta MVU palidzibas dienesta palidzibu veicina to, lai
izmekléSana biitu pieejama tadam dazadam un sadrumstalotam raZoSanas nozarém,
kuras lielakoties darbojas mazie un vidgjie uznémumi (MVU), pieméram, palielinot
informétibu, sniedzot vispargju informaciju un paskaidrojumus par procediram un
par to, ka iesniegt lugumu, izdodot standarta anketas visas Savienibas oficialajas
valodas un atbildot uz visparigiem, ar konkrétam lietam nesaistitiem
jautajumiem. MVU palidzibas dienests dara pieejamas standarta veidlapas statistikai,
kas jaiesniedz izmekl€Sanas ierosinasanas parbaudes noliikos, un anketas.

Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai ja izmekleSana tiek
butiski kaveéta, Komisija var piepemt l€émumu, pamatojoties uz pieejamajiem
faktiem. Ja Komisija konstaté, ka kada ieinteres€ta persona vai tre$a persona tai
sniegusi nepatiesu vai maldinoSu informaciju, ta nenem véra minéto informaciju un
var izmantot pieejamos faktus.

Komisijas pasparné darbojas uzklausiSanas amatpersona, kuras pilnvaras un
pienakumus nosaka mandata, ko pienem Komisija, un kura nodro$ina ieintereséto
personu procesualo tiesibu efektivu istenoSanu.

Komisija rakstiski informe attiecigo valsti par izmekleSanas sakSanu.

8. pants

Iepriekséjas uzraudzibas pasakumi
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Attieciba uz kada raZojuma importu no attiecigas valsts Komisija var pienemt
ieprieksgjas uzraudzibas pasakumus, ja minéta razojuma importa tendence ir tada, ka
tas var€tu izraisit vienu no situacijam, kas minétas 3., 5. un 6. panta. Min&tos
iepriek$€jas uzraudzibas pasakumus pienem ar Istenosanas aktiem saskana ar
konsultéSanas procediiru, kas minéta 18. panta 2. punkta.

Ieprieks€jas uzraudzibas pasakumi ir speka ierobezotu laiku. Ja vien nav paredzéts
citadi, tie zaud€ spéku otra seSu méneSu laikposma beigas péc pirmajiem seSiem
ménesiem, kura minétie pasakumi ieviesti.

9. pants
Pagaidu aizsardzibas pasakumu piemérosana

Komisija pienem pagaidu aizsardzibas pasakumus kritiskos apstaklos, ja kavéSanas
varétu radit kait§jumu, ko biitu griiti noverst, un tade] nepiecieSams tulit rikoties,
ievérojot Komisijas sakotngjo konstatdjumu, kura pamata ir 7.panta 5. punkta
minétie faktori, ka ir pietiekami pirmskietami pieradijumi tam, ka attiecigas valsts
izcelsmes razojums tiek importéts:

(a) tada palielinata daudzuma absoluta izteiksme vai attieciba pret Savienibas
razos$anas apjomu; un

(b) ar tadiem nosacijumiem, kas rada vai draud radit nopietnu kaitgjumu
Savienibas razoSanas nozarei; un

(c) importa picaugums rodas sakara ar muitas nodoklu samazinajumu vai atcelSanu
mingtajam razojumam.

Mingtos pagaidu aizsardzibas pasakumus pienem ar istenoSanas aktiem saskana ar
konsulté$anas procediiru, kas minéta 18. panta 2. punkta.

Sensitivu produktu gadijuma pagaidu aizsardzibas pasakumus saskana ar 18. panta
4. punkta minéto procediiru pienem nekav€joties un jebkura gadijuma ne vélak ka
21 dienas laika no izmekleSanas sakSanas, lai noverstu kait€§jumu Savienibas
razoSanas nozarei, ko biitu griiti noverst, tostarp gadijumos, kad $ads kait€jums var
bt geografiski koncentréts viena vai vairakas dalibvalstis.

Pienacigi pamatotu nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél, ja kada dalibvalsts ludz
Komisjjas taliteju iejaukSanos un ja ir izpilditi §2 panta 1. punkta izklastitie
nosactjumi, Komisija saskana ar procediiru, kura minéta 18. panta 4. punkta, pienem
tulitej1 piemerojamus istenoSanas aktus. Komisija pienem lémumu piecas darbdienas
péc liguma sanemsanas.

Pagaidu aizsardzibas pasakumus nepiemeéro ilgak par 200 kalendarajam dienam.

Ja pagaidu aizsardzibas pasakumus atcel tapeéc, ka izmekleSana tiek atklats, ka
3. panta 1. punkta izklastitie nosacijumi nav izpilditi, min€to pagaidu aizsardzibas
pasakumu del iekas€tos muitas nodoklus atmaksa nekavéjoties.

Pagaidu aizsardzibas pasakumus pieméro katram razojumam, kas laists briva
apgroziba péc minéto pasakumu speka stasanas dienas. Tomeér $adi pasakumi neliedz
laist briva apgroziba tadus raZzojumus, kas jau ir cela uz Savienibu, ja $adu razojumu
galameérki nevar mainit.

Ja Komisija nosaka, ka pagaidu aizsardzibas pasakumu pieméro Mercosur ka
vienotam subjektam, Paragvaju atbrivo no pasakuma pieméroSanas, ja vien
izmekl€Sanas rezultati neliecina, ka nopietnu kait€jumu vai nopietna kait€juma
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draudus rada ari raZzojumu imports no Paragvajas saskana ar preferencialiem
noteikumiem.

10. pants
Izmeklé$anas un procediiras izbeigSana bez pasakumu noteikSanas

Ja izmekl@Sanas rezultata tiek secinats, ka 3. panta 1. punkta izklastitie nosacijumi
nav izpilditi, Komisija publicé 1émumu par izmekl€Sanas un procediiras izbeigSanu
saskana ar 18. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

Komisija, pienacigi nodroSinot konfidencialas informacijas aizsardzibu 13. panta
nozimé, publisko zinojumu, kura izklastiti tas konstat€jumi un pamatoti secinajumi,
kas izdariti par visiem attiecigajiem faktiskajiem un juridiskajiem jautajumiem.

11. pants
Galigo aizsardzibas pasakumu piemérosana

Ja izmekl@Sanas rezultata tiek secinats, ka 3. panta 1. punkta izklastitie nosacijumi ir
izpilditi, Komisija var pienemt galigus aizsardzibas pasakumus saskana ar 18. panta
3. punkta minéto parbaudes procediiru.

Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsardzibu 13. panta
nozim&, publisko zinojumu, kura ietverts to bitisko faktu un apsveérumu
kopsavilkums, kas ir svarigi $adam konstat&jumam.

Komisija nepieméro, nepagarina vai nesaglaba divpusgjas aizsardzibas pasakumu péc
parejas perioda beigam.

Ja Komisija nosaka, ka pasakumu pieméro Mercosur ka vienotam subjektam,
Paragvaju atbrivo no pasakuma piem@rosSanas, ja vien izmekleSanas rezultati
neliecina, ka nopietnu kait€jumu vai nopietna kait€juma draudus rada ari razojumu
imports no Paragvajas saskana ar preferencialiem noteikumiem.

12. pants
Aizsardzibas pasakumu ilgums un parskatiSana

Aizsardzibas pasakums paliek spéka tikai tik ilgi, cik var biit vajadzigs, lai noverstu
vai labotu nopietnu kaitejumu Savienibas raZzoSanas nozarei un lai atvieglotu
pielagoSanos. Mingtais laikposms neparsniedz divus gadus, ja vien tas netiek
pagarinats saskana ar 2. punktu.

Sakotngjo aizsardzibas pasakuma terminu, kas minéts 1. punkta, var pagarinat
ilgakais par diviem gadiem ar noteikumu, ka aizsardzibas pasakums joprojam ir
vajadzigs, lai noverstu vai labotu nopietnu kait€jumu Savienibas razoSanas nozarei,
un ja ir pieradijumi, ka Savienibas razoSanas nozare pielagojas. Sensitivu produktu
gadijuma aizsardzibas pasakumu pagarina lidz diviem gadiem ar noteikumu, ka tas
joprojam ir nepiecieSams, lai noverstu vai labotu nopietnu kait€jumu Savienibas
razo$anas nozarei.

Nevienu aizsardzibas pasakumu nepieméro atkartoti tdda razojuma importam, kurs
minéts 2.-A pielikuma un kuram ticis piemérots $ads pasakums, ja vien nav pagajis
laikposms, kas ir vienads ar pusi no iepriek$€ja aizsardzibas pasakuma kopgja
ilguma.
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Jebkura dalibvalsts, jebkura fiziska vai juridiska persona, kas rikojas Savienibas
razoSanas nozares varda, vai jebkura apvieniba, kas nav juridiska persona un kas
rikojas Savienibas razoSanas nozares varda, var liigt pagarinajumu, ka minéts s§a
panta 2. punkta. Sada gadijuma, pirms ta lemj par pagarindgjumu, Komisija veic
parskatiSanu, lai izmekl&tu, vai ir izpilditi $§a panta 2. punkta minétie nosacijumi,
nemot vera 7. panta 5. punkta minétos faktorus. Komisija $adu parskatisanu var sakt
pec pasas iniciativas, ja ir pietiekami pirmskietami pieradijumi, ka ir izpilditi §a
panta 2. punkta noteiktie nosacijumi. Aizsardzibas pasakums aizvien ir spéka, lidz
tiek sagaidits minétas parskatiSanas iznakums.

Pazinojumu par $a panta 4. punkta min&tas parskatiSanas sakSanu publicé saskana ar
5. panta 6. un 7. punktu. ParskatiSanu veic saskana ar 7. pantu.

Lémumus par pagarinajumu atbilstigi §a panta 2. punktam pienem saskana ar 10. un
11. pantu.

Aizsardzibas pasakuma kopgjais ilgums neparsniedz Cetrus gadus, ieskaitot jebkada
pagaidu aizsardzibas pasakuma piemeroSanas laikposmu, sakotngjo pieméroSanas
laikposmu un jebkadu ta pagarinajumu.

13. pants
Konfidencialitate

Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kam ta tikusi
pieprasita.

Konfidencialu informaciju un konfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta,
ieverojot So regulu, neizpauz bez $adas informacijas sniedzg€ja skaidri izteiktas
piekriSanas.

Katra konfidencialitates pieprasijuma norada iemeslus, kap&c informacijai vajadzetu
biit konfidencialai. Ieinteresétajam personam, kas sniedz konfidencialu informaciju,
prasa sniegt tas nekonfidencialus kopsavilkumus. Mingtajiem kopsavilkumiem jabiit
pietiekami detalizétiem, lai varétu pienacigi saprast konfidencialas informacijas
bitibu. Iznémuma gadijumos $adas ieinteresétas personas var noradit, ka informacijai
nav iespéjams izveidot kopsavilkumu. Sados gadijumos ieintereséta persona norada
iemeslus, kapeéc nav iesp€jams izveidot kopsavilkumu. Tomer tad, ja rodas iespaids,
ka konfidencialitates pieprasijums nav pamatots, un ja informacijas sniedz&js nedz
velas to publiskot, nedz ar1 atlauj to izpaust nedz visparigi, nedz kopsavilkuma,
attiecigo informaciju var atstat bez ieveéribas.

Ja informacija par razoSanas apjomu, jaudu, nodarbinatibu, algam, pardoSanas
apjomu un vértibu iekSzemes tirgl vai vidéjo cenu tiek sniegta konfidenciali,
Komisija nodroSina, ka tiek iesniegti jégpilni nekonfidenciali kopsavilkumi, kuros
atklaj vismaz apkopotus datus vai — gadijumos, kad apkopoto datu izpauSana
apdraudétu uznémuma datu konfidencialitati, — indeksus par katru 12 meneSu
periodu, uz kuru attiecas izmekl&Sana, lai nodroSinatu ieintereséto personu pienacigas
tiesibas uz aizstavibu. Saja sakara konfidencialitates pieprasijumi bitu jaizskata
situacijas, kad to pamato konkrétas tirgus vai iek§zemes nozares struktiiras. Sis
noteikums neliedz iesniegt detalizétakus nekonfidencialus kopsavilkumus.

Konfidencialitates pieprasijumi nav pamatoti attieciba uz informaciju par attieciga
razojuma tehniskajiem un kvalitates pamatstandartiem vai izmantoSanas veidiem.
Konfidencialitates pieprasjjumi attieciba uz informaciju par pieteikuma iesniedz&ju

15

LV



LV

un citu pieprasjuma neieklautu zin@mu raZoSanas uznémumu identitati ir pamatoti
tikai arkartas gadijumos, kurus pienacigi pamato Komisija. Saja sakara ar
apgalvojumiem vien nepietiek, lai pamatotu konfidencialitates pieprasijumus. Ja
pieteikuma iesniedz€ju identitati nevar atklat, Komisija atklaj iekSzemes razotaju
kopgjo skaitu un raZzoSanas apjoma dalu, ko pieteikuma iesniedz€ji parstav attieciba
pret iek§zemes razoSanas nozares kop&jo razosanas apjomu.

Informaciju katra zina uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana var€tu bitiski
negativi ietekmét informacijas sniedz&ju vai minétas informacijas avotu.

Sa panta 1.-6.punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz vispargju
informaciju un jo 1pasi uz iemesliem, uz kuriem balstiti l@mumi, kas pienemti
saskana ar So regulu. Savienibas iestades tomé&r nem véra attiecigo fizisko un
juridisko personu legitimas intereses neizpaust to komercnoslépumus.

14. pants
Zinojums

Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par §is regulas
piemérosanu, Tstenosanu un taja noteikto pienakumu izpildi.

Zinojuma cita starpa ieklauj informaciju par visu pagaidu un galigo aizsardzibas
pasakumu piemerosanu, visiem iepriek$§jas uzraudzibas pasakumiem, jebkadu
regionalo uzraudzibu un aizsardzibas pasakumiem, ka ari visu izmekléSanu un
procediiras izbeigSanu bez pasakumu noteikSanas.

Zinojuma ieklauj statistikas kopsavilkumu un tirdzniecibas dinamiku ar katru valsti,
kurai noteikts aizsardzibas pasakums.

Eiropas Parlaments divu méneSu laika péc Komisijas zinojuma iesniegSanas var
uzaicinat Komisiju uz atbildigas Parlamenta komitejas sanaksmi, lai ta izklastitu un
izskaidrotu visus jautdjumus, kas saistiti ar $1s regulas IstenoSanu.

Komisija zinojumu publisko ne vélak ka tris meéneSus péc ta iesniegSanas Eiropas
Parlamentam un Padomei.

15. pants
Eiropas Savienibas talakie regioni

Ja attiecigas valsts izcelsmes raZzojumu importé saskana ar preferencialiem
noteikumiem viena vai vairaku Savienibas attalako regionu teritorija tados
palielinatos daudzumos un ar tadiem nosacijumiem, kas izraisa vai draud izraisit
nopietnu ekonomiska stavokla pasliktinasanos Savienibas attalakaja(-os) regiona(-
os), Komisija izp€muma karta var pienemt aizsardzibas pasakumus, kas attiecas tikai
uz attieciga(-o) regiona(-u) teritoriju, ja vien netiek panakts abpus&ji pienemams
risindjums.

Neskarot 1. punktu, citi Saja regula paredzetie noteikumi, kas piemérojami
aizsardzibas pasakumiem, ir piemérojami ar1 jebkuram aizsardzibas pasakumam, kas
pienemts saskana ar So pantu.

Sa panta 1. punkta “nopietna pasliktina$anas™ ir lielas griitibas ekonomikas nozarg,
kas razo Iidzigus vai tieSi konkur€joSus razojumus. Nopietnu pasliktinasanos
konstat€, pamatojoties uz objektiviem faktoriem, tostarp sadiem:
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(a) 1mporta apjoma palielinadjums absoliita vai relativa izteiksmé attieciba pret
iek§zemes razoSanu un importu no citam valstim; ka ar1

(b) sada importa ietekme uz attiecigas razoSanas nozares vai attiecigas
tautsaimniecibas nozares stavokli, tai skaitd uz pardoSanas apjomu, razosanu,
finansialo situaciju un nodarbinatibu.

16. pants
Delegétie akti

Komisija saskana ar 16. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu pielikumu
attieciba uz sensitivo produktu sarakstu.

17. pants
Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 16. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz 18 gadu

laikposmu no noliguma spéka staSanas dienas.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 16. panta mingto pilnvaru
delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena peéc ta publicESanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 16. pantu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

18. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2015/478 3. panta 1.punktu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 4. pantu.
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19. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

20. pants

Sis regulas piemérosana ES un Mercosur Partneribas noligumam un ES un Mercosur
Pagaidu noligumam par tirdzniecibu

1. So regulu pieméro PNT no ta speka staSanas dienas lidz EMPN speka stasanas
dienai. Tiklidz EMPN stasies speka un PNT vairs neradis juridiskas sekas, So regulu
pieméro EMPN.

2. Saistibu starp PNT un EMPN ir reglament&ta EMPN 3.2. panta 3.—8. punkta.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS “IENEMUMI” —

PRIEKSLIKUMIEM, KURIEM IR IETEKME UZ BUDZETA IENEMUMU DALU

PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS:

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko isteno ES un Mercosur
Partneribas noliguma un ES un Mercosur Pagaidu noliguma par tirdzniecibu
paredzeto divpusgjas aizsardzibas pasakumu klauzulu.

BUDZETA POZICIJAS:

Ien€mumu pozicija (nodala/pants/postenis):

Attiecigajam gadam budzeta paredz€ta summa:

(tikai pieskirto ienemumu gadijuma).

Ien@mumi tiks pieskirti $adai izdevumu pozicijai (nodala/pants/postenis):

FINANSIALA IETEKME

Priekslikumam nav finansialas ietekmes

O  PriekSlikumam nav finansialas ietekmes uz izdevumiem, tac¢u tam ir finansiala
ietekme uz ien€mumiem

O  Priekslikumam ir finansiala ietekme uz pieskirtajiem ienémumiem

letekme ir $ada:

(miljonos EUR, viena zime aiz komata)

Ieng@mumu pozicija

Ietekme uz
ienémumiem?’

XX ménesu periods, kas N gads
sakas dd/mm/gggg (attieciga
gadijuma)

Nodala/Pants/Postenis...

Nodala/Pants/Postenis...

Situacija pec ricibas

Ieng@mumu pozicija

[N+1]

[N+2] [N+3] [N+4] [N+5]

Nodala/Pants/Postenis...

Nodala/Pants/Postenis...

Summam par gadiem jaatspogulo apléses, kuru pamata ir 5. iedala definéta formula vai metode. Par
pirmo gadu gada summu parasti maksa bez samazinajuma vai proporcionalitates piemérosanas.
Tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) gadijuma janorada neto summas, t. i., bruto
summas, no kuram atskaititas ieckaséSanas izmaksas 20 % apmera.
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(Tikai pieskirto ienémumu gadiyjumda ar nosacijumu, ka budZeta pozicija jau ir
zinama):

Izdevumu pozicija* N gads N+1 gads

Nodala/Pants/Postenis...

Nodala/Pants/Postenis...

Izdevumu pozicija [N+2] [N+3] [N+4] [N+5]

Nodala/Pants/Posten
is...

Nodala/Pants/Posten
is...

KRAPSANAS APKAROSANAS PASAKUMI

CITAS PIEZIMES
Ierosinata regula nerada papildu izmaksas (izdevumus) ES budzeta.

Ierosinatajai regulai nav papildu ietekmes uz budZetu ien€mumu dala, salidzinot ar
noliguma divpusgjas aizsardzibas pasakumu nodalas ietekmi uz budZetu.

Izmanto tikai tad, ja nepieciesams.
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